Industrielle Sicherheits-
funkfernsteuerungen fiir

den Einsatz in explosions- Ce€
gefahrdeterAtmosphar

Fir typische Anwendungen in der chemischen, -
petrochemischen, pharmazeutischen, zucker-
erzeugenden, getreideverarbeitenden und metallverar-

beitenden Industrie

Industrielle Einrichtungen Industrielle Fahrzeuge

- Silos - Transport loser Produkte
- Aufgabetrichter (Flissigkeiten, Pulver)

- Staubabscheider - Abwasser

- Schredder - Gastransporte

- Fordervorrichtungen

- Trockner Industrielle Férdertechnik
- Heizungsraume - Laufkréne, Portalkrane

- Mischer - Einschienenbahnen,

- Schleifmaschinen Flaschenzige, Ausleger
- Glatten, Sieben

-Ladearme

- Laufbander

1- Vorstellung |l NHALT

immp Der Einsatz einer Funkfernsteuerung bietet zahlreiche Vorteile:
® Erhebliche Bewegungsfreiheit
® Einfache Anwendung
® Qualitat und Prazision der Mandver
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Vorstellung ........ccoceevieeiiiieeennnen. 1

Definition einer explosions-
gefahrdeten Atmosphare ........... 2

Definition der Produkt-
kennzeichnung nach ATEX ........ 3

Sichtbarkeit
Produktivitat

B OB

iy JAY Electronique hat eine neue Serie von Funkfernsteuerungen entwickelt, die
den Anforderungen des Einsatzes in explosionsgefahrdeter Atmosphare
entsprechen: Die Serie XD, einsetzbar in gasexplosionsgefahrdeter Atmosphare
Zone 1 und 2 oder staubexplosionsgefahrdeter Atmosphére Zone 21 und 22.

Produkteigenschaften ................ 5
Sicherheitsaspekte .................... 7

Liste der programmierbaren
Durch die Modularitat der Funkfernsteuerungen der Serie XD bietet Jay frequenzen .........ccccooiiiiiiiiin. 7
Electronique maRgeschneiderte Losungen fiir die verschiedensten
funktionalen Anforderungen der industriellen Anwendungen. Weiterhin
integriert das Angebot von JAY Electronique zahlreiche Méglichkeiten:

® Anzahl der Funktionstasten

® Art der Funktionstasten

® Lage der Funktionstasten

Technische Daten

Beispiel fir einen Schaltplan ... 10

EBQR BAR

e Anzahl der Relaisausgange Auswahlhilfe ...........cccccoee. 11
® Programmierung Relais/Tastenzuweisung
lmp Dariiber hinaus wurde der einfachen Handhabbarkeit durch den Bediener
besondere Aufmerksamkeit gewidmet:
® Ergonomischer Sender fir Steuern mit einer Hand ©® Das Produkt ist mit folgenden
® Zugang zu den Tasten europaischen Richtlinien konform:
® Berlhrungsempfindlichkeit der Tasten - ATEX Hersteller 94/9/CE Zertifikat LCIE
® Markierung der gesteuerten Funktionen - Maschinen, Sicherheitsabschaltung
® Leichte und kompakte Sender Kat. 3 nach N954-1
® Senderautonomie und rasches Aufladen der herausnehmbaren Batterie - Funkausrustungen und
® Anpassung auf jede funkelektrische Konfiguration der Umgebung durch Telekommunikationsterminals
Frequenzwechsel durch geschultes Personal (Niederspannung, elektromagnetische
® Mechanischer Schutz der Funktionstasten zum Vermeiden von unbeabsichtigten Vertraglichkeit, Funkfrequenzen,
Manévern Zertifikat ART)
inp Um die Anwendungssicherheit dieser Ausriistung noch zu erhéhen, werden
ebenfalls folgende technologische Losungen und innovierende Optionen
vorgeschlagen:
® Zugangsbeschrankung auf befugtes Bedienpersonal durch einen Schlissel f— E—
I Und nicht zuletzt: bedienerfreundliche Wartung: d [ =
® Individualisierung komplett im elektronischen Schliissel gespeichert é/ectronique
® Kontrollleuchten zur Diagnose
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2- Definition einer explosionsgefahrdeten Atmosphare

2.1 Zustandekommen einer Explosion

Eine Explosion erfolgt beim Aufeinandertreffen folgender

3 Elemente:

B  Sauerstofftrager:

In diesem Fall der in der Luft vorhandenen Sauerstoff

H Brennstoff:
¢+ Gas (Methan, Acetylen,...)

¢ Dampf (Benzin, Lésungsmittel ...
+ Staub (Holz, Zucker, Getreide ....)

B Zindquelle
+ Lichtbogen
¢ Mechanischer Funke
¢ Temperaturanstieg

Sauerstofftrager

Brennstoff

2.2 Folgen einer Explosion

Aufgrund von Explosionen sterben jahrlich bei 379 Unfallen etwa 6 Personen, und 387 werden dauerhaft arbeitsunfahig.
Sie kdénnen folgenschwere Katastrophen hervorrufen, wie die Explosion der Firma AZF 2001 in Toulouse (Frankreich) oder
das «Silo von Blaye» 1997 bei Bordeaux (Frankreich), die zahlreiche Tote, Verletzte und schwerwiegenden Sachschaden zur

Folge hatten.

2.3 Schutz gegen Explosionen
Es ist unabdingbar, die von explosionsgefahrdeter Atmosphéare erzeugten spezifischen Risiken unter Beriicksichtigung zumindest

folgender Punkte abzuschatzen:

Ziundquelle

+ Wahrscheinlichkeit des Auftretens und Anhaltens von explosionsgefahrderter Atmosphére
+ Wahrscheinlichkeit der Gegenwart von Ziindquellen, inklusive elektrostatischer Entladungen und deren

Aktivierung und Wirksamkeit

+ Anlagen, benutzte Stoffe, Verfahren und mégliche Interaktionen
+ Studie vorhersehbarer Konsequenzen
Die Explosionsrisiken miissen umfassend untersucht werden.

In der Praxis bedeutet dies:

mmp |dentifizierung der als gefahrlich eingestuften Raumlichkeiten und Stoffe, die eine explosionsgefahrdete Atmosphare

hervorrufen kénnen.

mmp Einstufung der explosionsgefédhrdeten Bereiche in explosionsgefahrdete Zonen, eventuell unter Hinzuziehung einer

Einrichtung von aussen.

mmp Die Definition des flir die Durchfiihrung des Projektserforderlichen Materialien.

In Bezug auf die Richtlinie ATEX Benutzer 99/92/CE

Die Zonen werden je nach Gefahrenstufe genormt:

® Definition der Explosionsgefahrenzonen aufgrund von:

GAS, DAMPFEN UND NEBEL

ZONE O0: Bereich, in dem aus einer
Mischung aus Luft und Brennstoffen wie
Gase, Dampfe oder Nebel bestehende
explosive Atmosphére dauerhaft oder haufig
oder wahrend langer Zeitraume vorherrscht.

ZONE 1: Bereich, in dem aus einer
Mischung aus Luft und Brennstoffen wie
Gase, Dampfe oder Nebel bestehende
explosive Atmosphare sich gelegentlich
oder bei normalem Betrieb bilden kann.

ZONE 2: Bereich, in dem aus einer
Mischung aus Luft und Brennstoffen wie
Gase, Dampfe oder Nebel bestehende
explosive Atmosphare sich bei normalem
Betrieb nicht bildet, oder falls sie doch
auftritt, nur von kurzer Dauer ist.

STAUB

ZONE 20: Bereich, in dem eine aus einer
Wolke von brennbarem Staub bestehende
explosive Atmosphéare dauerhaft oder haufig
oder wahrend langer Zeitrdume in der Luft
vorherrscht.

ZONE 21: Bereich, in dem eine aus einer
Wolke von brennbarem Staub bestehende
explosive Atmosphare bei Normalbetrieb
gelegentlich in der Luft auftreten kann.

ZONE 22: Bereich, in dem eine aus einer
Wolke von brennbarem Staub bestehende
explosive Atmosphare bei Normalbetrieb nicht
in der Luft auftreten kann, oder falls sie doch
auftritt, nur von kurzer Dauer ist.

Gas /| Vampfen

Staub

[l standige Gefahr

|:|Gefahr bei normalen
Betriebsbedingungen

[CJAuf systemausfall beschrankte
Gefahr (zeitbeschrankt)
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3- Definition der Produktkennzeichnung nach ATEX

Seit dem 1. Juli 2003 mussen samtliche Ex-Produkte den Anforderungen der Richtlinie ATEX 94/9/CE entsprechen.

m Die neue Kennzeichnung der Ex-Produkte gestaltet sich folgendermassen (Beispiel Sender XDE):

@ = spezifische Kennzeichnung fiir Explosionsschutz

(1) I I = Symbol fir die Gerategruppe
(2] 1 = Gerétekategorie, die die Einsatzzone bestimmt

© GD - cas (G) undioder Staub (D)

(4] Ex = Kennzeichnung entsprechend der Normen CEN/CENELEC (europaische Normen)

O A = Schutzart

@ 1B = oberflachenindustrie (Il) und Gasunterteilung (B)

@ T5H = Temperaturkiasse

Ex iaD Azo T1 oooc = maximale Priiftemperatur
LCIE 07 ATEX 6008 X - LCEE: Labor, das die Zulassung 2007 erteilt hat, Nr. 6008

® Nachstehend finden Sie Tabellen zur Erleichterung des Verstiandnisses der ATEX-Kennzeichnung:

Geriategruppen @

=> Explosionsschutz

Gerategruppe Anwendung
Gruppe | Elektrische Gerate zum Einsatz in Gruben mit Schlagwetter
PP => Schlagwetterschutz
Elektrische Gerate fur alle anderen explosionsgefahrdeten Atmospharen
Gruppe Il

ATEX-Sicherheitsklasse @ ©

explosionsgefahrderter
Atmosphare

Standige Anwesenheit

Zonen

Geritekategorie

Art der Atmosphare

G = Gas (gas)
D = Staub (dust)

Identifizierung der einzelnen Normen @)

Zeitweise Anwesenheit

Gelegentliche
Anwesenheit

1 21

2

22

Kennzeichnung Definition Aktualisierung der Kennzeichnung
Kennzeichnung CEN/CENELEC i .
Ex (Europaisches Normungsinstitut) Bis Marz 2007 vorgeschrieben
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Gasschutzarten ©

(Normenangabe zu Informationszwecken, in Entwicklung) (allgemeine Anforderungen EN 50014 — CEI 60079)
Anwendung
Normen / - in ZONE
Schutzart Grundprinzip
Standard 1] 2
EN 50019 Die Bestandteile im Inneren des Gehauses diirfen unter normalen Betriebsbedingungen keine
Erhohte Sicherheit "e" CE| 60079-7 Lichtbogen, Funken oder kritische Temperaturen erzeugen. Das Gehause muss gemass ol 0
Schutzgrad 1P54 dicht und stossfest sein.
EN 50018 Das extrem robuste Gehause halt die Explosion im Inneren des Geréts. Die
Explosionsgeschiitzt d" CE| 60079-1 Explosionsschutzdichtungen des Geréts verhindern jegliche Ausbreitung der Flammen o| 0
ausserhalb des Gehéauses. Die Dichtungen werden regelméssig gewartet.
Kombinierung Das Gehause des Geréts besitzt die Schutzart explosionsgeschiitzt, und das Gehéuse
der beiden "d+e" fur die Anschlisse ist von der Art erhdhte Sicherheit. Es kdnnen nur PG-Verschraubungen eo| 0
obenstehenden Arten der Type "e" verwendet werden.
‘1 won EN 50016 |Es wird ein Gas im Uberdruck in das Geh&use eingefiihrt, um die eventuell explosive
b kk | ’
Uberdruckkapselung P CEI 60079-2 |Umgebungsatmosphére am Eindringen in das Gehause zu hindern. oo
Die Konzept des Kreises, bei dem die Energie am Eingang durch eine Zener-Schranke
. . [ EN 60079-11 |oder einen galvanischen Isolator beschrankt wird, macht die Bildung von Lichtbogen oder
Eigensicherung i . e wion g . > d ol 0
CEI 60079-11 |Stromfunken unméglich. Unterteilt in "ia" (halt 2 Stérungen stand : fiir Zone 0 geeignet)
und "ib" (halt 1Stérung stand: fiir Zone 1 und 2 geeignet).
Olkapselun nom EN 50015 [Das Material oder der elektrische Kreis wird in Ol getaucht. So befindet sich die explosive ol o
P 9 CEI60079-6 |Mischung oberhalb der Fliissigkeit und kann von dem elektrischen Kreis nicht geziindet werden.
[ EN 50017 |Bei dieser Schutzart wird die gesamte Elektronik in ein inertes pulverférmiges Material
k |
Sandkapselung q CEI 60079-5 |eingekapselt, um Lichtbogen oder elektrische Funken zu vermeiden. oo
Einkapselun f— EN 50028 |Bei dieser Schutzart wird die gesamte Elektronik in einem isolierenden Material eingekapselt, ol o
P 9 CEI 60079-18 |um Lichtbogen oder elektrische Funken zu vermeiden.
Zone 2 " EN 50021 |Diese Schutzart eignet sich nur fiir Geréte fiir Zone 2 mit geringer Explosionsgefahr. ol o
CEI 60079-15 |Sie ahnelt der Schutzart "e" erhdhte Sicherheit, mit geringeren Schutzanforderungen.
"E"-System SYST CEEINegggg?ZS Entwurf und Benutzung eines Produkts, dass durch Eigensicherung geschiitzt ist. ol 0

Unterteilung der Gase und Dampfe
(nicht vollstéandige Tabelle)

KLASSE 1IA KLASSE 1IB KLASSE lIC

Propan Ethylen Acetylen
Ethan Ethylether Wasserstoff
Butan Cycloproden Kohlenstoffdisulfid
Benzol Butadien 1-3

Pentan Propylenoxid

Heptan Ethyloxid

Azeton
Hexan

Methanol

Ethanol

Losungmittel fiir Lacke
Erdgas

Gas-Temperaturklassen @

I\ﬂAXIMALE ZUND-Temperaturen
Temperaturklasse Oberflaichentemperatur -
. . der entziindlichen Stoffe
des elektrischen Materials
T 450°C > 450°C
T2 300°C >300°C
T3 200°C >200°C
T4 135°C > 135°C
T5 100°C >100°C
T6 85°C > 85°C
Die maximale Temperatur eines Bestandteils muss immer unterhalb der Ziindtemperatur der Umgebung liegen.
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4- Produkteigenschaften

4.1 Sender XDE

Der Sender ist in 3 Gehauseversionen verfligbar: 6 Funktionstasten, 8 Funktionstasten oder 10 Funktionstasten. Alle Versionen
besitzen ebenfalls eine Taste «Ein/Hupe» und 1 Notaustaste.

Diese 3 Versionen zeichnen sich durch Modularitat
aus, die die Positonierung von 6 verschiedenartigen

Funktionstasten an jedem Platz ermdglichen :

Darliber hinaus kénnen 2 Parameter von
geschultem Personal einfach an die
Umgebung angepasst werden:

¢ Betriebsfrequenz
e Dauer der «Totmann - Verzégerung»

(automatische Abschaltung des Senders
bei langerer Nicht-Benutzung)

Bei den Verfahren zur Ausflihrung dieser
Schritte werden die Tasten Nr.1, Nr.2, Nr.3,
Notaus und «Ein/Hupe» benutzt. Sender und
Empfanger missen nicht gedffnet werden.
Die Parameteranderung kann geschitzt
werden.

Der elektronische Schlissel enthalt alle
Parameter des zu steuernden Senders. Es
ist moglich, einen Ensatzsender mit dem
elektronischen Schlissel nach einem
Bestatigungsverfahren zu benutzen.

- 1-Gang Druckstaste
- 2-Gang Druckstaste

- Drehschalter mit 2 festen Stellungen
- Drehschalter mit 3 festen Stellungen
- Drehschalter mit 3 Stellungen mit automatischer Ruickstellung
- Elektronischer Schalter mit 3 festen Positionen

Reihe Nr.5 —>
(2 Funktionstasten)

Reihe Nr4 —
(2 Funktionstasten)

Reihe Nr.3 —>
(2 Funktionstasten)

Reihe Nr.2 —»
(2 Funktionstasten)

Reihe Nr.1 —>
(2 Funktionstasten)

Rote Kontrolleuchte —
«Batteriezustand +
Diagnose»

Griine Drucktaste
«Ein / Hupe»

Ose fiir Giirteltrageclip
oder abnehmbaren
Tragegurt

«/

Etikett der
Funktion

Einsetzen des
blauen Akkupacks
auf der Riickseite
des XDB Senders

Griine

Kontrolleuchte
«Ein»

+ Diagnose

&

.

-+ O

Elektronischer
Schliussel
A Platz des
elektronischen
Schlissels
Notausknopf
—

Gehausemodell

10+2 Tasten

électroniqu

Gehausemodell
8+2 Tasten

Gehausemodell
6+2 Tasten

4.2 Beschriftung der Funktionstasten der XDE durch Etiketten

Die Kennzeichnung der einzelnen Funktionstasten erfolgt durch selbstklebende Etiketten, die in kleine dafiir vorgesehene
Vertiefungen neben den Funktionstasten auf das Sendergehause geklebt werden.
Die selbstklebenden Etiketten werden auf Blatten geliefert, aus denen der Benutzer die seiner Anwendung entsprechenden

Etiketten auswanhlt.

Referenz: Referenz: *

Blatt mit 6 farbigen Etiketten
"Bewegungen" fiir 2-Gang-
Drucktasten (2 Vertiefungen)

Blatt mit 90 schwarz/weissen Etiketten «Bewegungen, Sonderfunktionen und
personliche Beschriftung» fiir Stellschalter und Drucktasten (4)

6,4 mm

6,4 mm
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Referenz:

Blatt mit 48 unbeschrifteten
(weiBen) Etiketten + 48
durchsichtigen Schutz-
etiketten fiir personliche
Kennzeichnung

6,4mm
PAR

H
a

9 ||

]

I © |[ & ]

* = standardmassig zum Lieferumfang des XDE-Senders gehérende Etikettenbdgen
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4.3 Empfanger XDR

Der Empfanger besitzt eine Grundplatte, auf die 3 Karten mit 6 Steuerrelais angeschlossen sind.
Die Basiskarte enthalt dariiber hinaus systematisch :

® 1 Relais «Hupe»
(aktiv bei Druck auf die Taste "Ein/Hupe" des Senders, wird nicht automatisch beibehalten)

® 2 Sichertheitsrelais
(aktiv bei Druck auf die Taste "Ein/Hupe" des Senders, wird automatisch beibehalten bis zur aktiven oder passiven
Abschaltung)

Empfinger XDR

Antenne ——>

ExplosionsgeschiitztesGehause

Rote Kontrolleuchte
«Stromversorgung»

-
Anschlussklemme ‘ Griine Kontrolleuchte
«Stromversorgung» \ O «Funkverbindung
N hergestellt + Diagnose»
.. ™ Rote Kontrolleuchte
AnschluBklemme fiir ~ «Falscher Identitatscode
Sicherheitsrelais Nr.2 \\\ + Diagnose»
T~ Sicherheitsrelais Nr.2
«Ein»
AnschluBklemme fiir —_|
Sicherheitsrelais Nr.1 \@\ Rote Kontrolleuchte
«Sicherheitsrelaiszustand»
Kabeldurchgang Sicherheitsrelais Nr.1
«Stromversorgung»  —] «Ein»
und «Steuerung» >
L—1 /
AnschluBklemme fir — |
«Hupe»
|: Rote Kontrolleuchte
Anschiiisse fiir di @) «RK Relaiszustand»
nschliisse fiir die
Relaiskarten |: Relais RK «Hupe»
(3 Platze fur 6-Relais-Karten)
o
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4.4 Akkupack XDB und Ladegerat UCCU

Der blaue Akkupack XDB wird auf der
Ruckseite des XDE-Senders eingelegt
und kann rasch ausgetauscht werden.

Der Akkupack wird auf der Gehausertick-
seite durch eine mechanische Verriegelung f
gehalten.

~p-

Blauer Akkupack XDB

Sender XDE

5- Sicherheitsaspekte

Der blaue Akkupack XDE kann mit dem Ladegerat UCCU
geladen werden.

Der Ladevorgang muss unbedingt ausserhalb der ATEX-
Zone erfolgen.

>
A Blauer Akkupack
XDB
Ladegerit “~<qv~ 9=
uccu

Der blaue Akkupack besitzt eine LED zur Anzeige des
Ladestatus:

Orange: Rasches Laden

Griin: Langsames Laden und Wartungsladen (tiber 60 %)

Die Funkfernsteuerungen der Serie XD integrieren zahlreiche Sicherheitsfunktionen:

Im Bereich Kommunikation Sender/Empfénger:

® Da die nicht richtungsgebundene Funkverbindung unsensibel
fir Hindernisse ist, bietet sie dem Bediener gréfte
Bewegungsfreiheit und vermeidet gefahrvolle Situationen und
Positionen bei prazisen Férdermandvern.

® Individuelle Kodierung jedes Sender/Empfangerpaars.

® «Hamming» Distanz (minimum Bits-Anzahl, die zwischen 2
verschiedenen Meldungen unterschiedlich sind) von 4.

Beim Empféanger:

® Passives Abschaltsystem bei Stérung der Funkverbindung.

® Eine Steuerung des Abschaltkreises durch Redundanz und
Benutzung der Sicherheitsrelais mit Leitkontakten, die
eine Sicherheitsabschaltung Kategorie 3 nach EN 954-1
garantieren.

® Mogliche elektrische Zwischenverriegelung umgekehrter
Befehle.

® Benutzung eines explosionsgeschitzten Gehauses und einer
Eigensicherungslésung, zur Konformitat mit den ATEX-

Im funktionellen Bereich:

® Einschaltsequenzen ermdglichen erfahrenen und
ausgebildeten Benutzern den sicheren Einsatz.

® Ansprechzeit von 55 ms, kompatibel mit der Bewegungs-
geschwindigkeit der zu steuernden Ausristung.

Beim Sender:

® Sendung eines allgemeinen aktiven Abschaltbefehls beim
Driicken der «Notaustaste».

® Eine Verriegelung mit elektronischem Schlissel beschrankt
den Zugang zum System auf befugte Bediener.

® Bei unzureichender Batterieladung leuchtet eine Kontrollampe
auf.

® Eine «Totmann»-Funktion schaltet den Sender nach einer
vorprogrammierten Zeitspanne, in der der Sender nicht
bedient wird, aus (1min bis 98 min oder 1Sek. bis 99 Sek.).
Diese Funktion kann auch aufgehoben werden.

® Mechanischer Tastenschutz gegen unbeabsichtigte Manéver.

® Benutzung einer Eigensicherungslosung zur Konformitat mit

Richtlinien gemass der angegebenen Kennzeichnung. den ATEX-Richtlinien gemass der angegebenen
Kennzeichnung
6- Liste der programmierbaren frequenzen
Abstand zwischen den Frequenzkanalen : 0,025 MHz
Bereich 433-434 MHz Bereich 869 MHz

Kanal | Frequenz Kanal | Frequenz Kanal | Frequenz Kanal | Frequenz Kanal | Frequenz
Nr MHz Nr MHz Nr MHz Nr MHz Nr MHz
01 433.100 |* 17 433.500 33 433.900 |2 49 434.300 | 01 869.9875 |*
02 433.125 18 433.525 34 433.925 (12 50 434.325 | 02 869.9625
03 433.150 19 433.550 35 433.950 |2 51 434.350 | 03 869.9375
04 433.175 20 433.575 |1 36 433.975 (W2 52 434.375 | 04 869.9125
05 433.200 21 433.600 37 434.000 |2 53 434.400 | 05 869.8875
06 433.225 22 433.625 |(1) 38 434.025 (12 54 434.425 | 06 869.8625
07 433.250 23 433.650 39 434.050 |(2) 55 434.450 [(@2) 07 869.8375
08 433.275 24 433.675 |(1) 40 434.075 |2 56 434475 | 08 869.8125
09 433.300 25 433.700 M 434.100 |2 57 434.500 @) 09 869.7875
10 433.325 26 433.725 |(1) 42 434.125 |(2) 58 434.525 @) 10 869.7625
1" 433.350 27 433.750 43 434.150 |(2) 59 434.550 |(2) 1 869.7375
12 433.375 28 433.775 |(1) 44 434.175 |2 60 434.575 | 12 869.7125
13 433.400 29 433.800 | 45 434.200 |2 61 434.600 |
14 433.425 30 433.825 |1 (2 46 434.225 |(2) 62 434.625 |
15 433.450 31 433.850 | 47 434.250 |(2) 63 434.650 |2
16 433.475 32 433.875 |1 (2 48 434.275 |(2) 64 434.675 |

* = Sender und Empfanger werden standardmagig auf den Kanal Nr. 01 programmiert geliefert
(1) = Liste der in Danemark verfligbaren Frequenzen
(2) =Liste der in Singapur verfligbaren Frequenzen
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7- Technische Daten
7.1 Sender XDE

7.3 Empfanger XDR

ATEX-Eigenschaften

ATEX-Eigenschaften

Einsatzzonen: Zonen 0, 1, 2, 20, 21, und 22

Einsatzzonen: Zonen 1, 2, 21 et 22

Schutzart: Eigensicherung

Schutzart: Explosionsgeschiitzt + Eigensicherung

Kennzeichnung:
C€0081 & 111 GD
ExiallB T5
ExiaD A20 T100°C

LCIE 07 ATEX 6008 X
ACHTUNG - POTENTIELLE ELEKTROSTATISCHE
LADUNGSGEFAHR — SIEHE VORSCHRIFTEN

Mechanische Eigenschaften und Umgebungsbedingungen

Gehause: ABS Choc,Gelb - IP65 - Mechanischer Schutz der Tasten

Gewicht (mit Akkupack)
6 Funktionstasten: 400 g
8 Funktionstasten: 450 g
10 Funktionstasten: 490 g

Dimensionen
6 Funktionstasten: 70x53x220 mm
8 Funktionstasten: 70x53x245 mm
10 Funktionstasten: 70x53x276 mm

Umgebungstemperatur: -20°C bis +50°C

Lagertemperatur (ohne Akkupack): -30°C bis +70°C
Lagertemperatur (mit Akkupack): -30°C bis +35°C

Elektrische und funkelektrische Eigenschaften

Stromversorgung: Herausnehmbare Batterie Li ion

Autonomie fiir normaler Durchschnittseinsatz der Tasten (bei +25°C)
In Bereich 433-434MHz: 24 Stunden/ 50% Funkverbindungszeit
In Bereich 869MHz: 20 Stunden / 50% Funkverbindungszeit

Frequenz
64 programmierbare Frequenzen in Bereich 433-434MHz (siehe Liste seite 7)
12 programmierbare Frequenzen in Bereich 869MHz (siehe Liste seite 7)

Kennzeichnung:
C€0081 & 112GD
Ex dia lIB T6
Ex tD A21 T80°C

LCIE 07 ATEX 6034 X

ACHTUNG — NICHT UNTER SPANNUNG OFFNEN
ACHTUNG — BEI VORHANDENSEIN VON EXPLOSIVER
ATMOSPHARE NICHT OFFNEN

Mechanische Eigenschaften und Umgebungsbedingungen
Gehause:
Aluminiumlegierung — grau RAL 7005 - IP65

Gewicht
20 kg (ungefahr)

Dimensionen
280xX370x180 mm (ohne Antenne)

Umgebungstemperatur
-20°C bis +50°C

Lagertemperatur
-30°C bis +70°C

Kabelausgang
1 Metall-PG-V %" mit 3 Dichtungen 15-18, 18-21 und 21-24 mm

Anschluf
Federklemmleisten fiir Dréhte 0.082 bis 2.52
Funkelektrische Eigenschaften

Eigenschaften konform mit ETS 300 220

Frequenz
64 programmierbare Frequenzen Bereich 433-434MHz (siehe Liste Seite 7)

12 programmierbare Frequenzen Bereich 869MHz (siehe Liste Seite 7)

Sendeleistung: <10 mW (ohne Lizenz) zugesetzte Antenne

Modulation: FM

Empfindlichkeit
<-100dBm

Durchschnittliche Reichweite mit Antenne VUB084 (1)
100 m inindustriellem Umfeld
300 m auf freiem Feld

Elektrische Eigenschaften

Funktionelle Eigenschaften

Funktionen
6 verschiedenenTasten verfiigbar:
- 1-Gang Driickstaste "BPSV" ®
-2-Gang Drucks'taste BPDV @ . . R»@
- Drehschalter mit 2 festen Stellungen "COM2 >
- Drehschalter mit 3 festen Stellungen "COM3" ~@ ,
- Drehschalter mit 3 festen Stellungen + automatischer riickstellung "COM3R" "@
- Elektronischer Schalter mit 3 festen Positionen "BPTR™ fz‘é@
1 Driicktaste "Ein/Hupe”
1 Notaus Taste (allgemeine aktive Abschaltung)
1 elektronischer Schilissel

Stromversorgung und Verbrauch (2)
(mitzwei Sicherheitsrelais und 10 ausgeldsten Funktionsrelais)
VersionDC
- 12VDC, 0 bis +25%, 675mA und 188mA in Ruhestellung
- 24VDC, -15% bis +20%, 675mA und 188mA in Ruhestellung
Version AC Nr.1
- 24VAC, -15% bis +10%, 850mA
- 48VAC, -15% bis +10%, 400mA
Version ACNr.2
- 115VAC, -15% bis +10%, 180mA
- 230VAC, -15% bis +10%, 85mA

Befehl
1 Relais «Hupe» + 18 Steuerrelais

"Totmann"-Funktion
Vom Benutzer programmierbare Zeitspanne

Sicherheit
2 Relais mit verbundenen Leitkontakten

Signalisation
1 rote Kontralleuchte "Batterie leer" und "Diagnose”
1 griine Kontrolleuchte "Ein" und "Diagnose"

7.2 Akkupack XDB

Mechanische Eigenschaften, funktionelle
und Umgebungsbedingungen

Ausgangen
Relais NO unabhangig
- Kategorie DC13 0,5A / A53 , AC15 2A / 230VAC
- Abschaltvermbgen max. 2000VA
- Strom max. 8A (Steuerrelais) 6A (Sicherheitsrelais)
- Strom min. 10 mA (12 Vmin.)
- Spannung max. 250VAC
- Lebensdauer bei 230VAC, 70VA, cosphi=0,75 : 3x10° Manéver

Gehause: ABS Choc, Blauer, Herausnehmbarer - 1P40

Dimensionen: 40x96x23 mm

Reaktionszeit
- Beim Starten: 0,5s max.
- Beim Steuem: 55 ms max.

Lagertemperatur: -30°C bis +35°C

Langsame Ladetemperatur: 0°C bis +45°C

Aktive Abschaltzeit
145ms max.

Rasche Ladetemperatur: 0°C bis +35°C

Komplette Ladezeit: 7 Stunden

Passive Abschaltzeit
1,1 s max.

Autonomie je nach verbleibender Restladung (bei +20°C)

10 min Ladezeit ergeben ungefahr 1 Stunde Autonomie (bei 100% Auslastung)

1 Stunde Ladezeit ergibt ungefahr 8 Stunden Autonomie (bei 100% Auslastung)

6 Stunden Ladezeit ergeben ungefahr 12 Stunden Autonomie (bei 100% Auslastung)

Signalisation
- 1 rote Kontrolleuchte "unter Spannung”
- 1 rote Kontrolleuchte + 1 griine Kontrolleuchte fiir Diagnose
- 1 rote Zustandskontrolleuchte pro Relais

Signale
1 Led auf dem Akkupack (beim Laden):
Orange = rasches Laden
Griin = langsames Laden und Wartungsladen
1 rote Led auf dem Sender (Batterie schwach)

Schutz
Stromversorgung :
- Gegen Polumkehr bei den DC-Versionen

- Gegen Uberspannung je Sicherung

Ladespannung: 5VDC (beim Ladegerét UCCU)

(1)= Die Reichweite variiert je nach Umgebungsbedingungen und Position
der Empfangerantenne (die Reichweite wird durch metallische
Hindernisse wie Dachstiihle, Wande, Einfassungen, etc. eingeschrankt)

(2)= Die Anzahl der gleichzeitig gesteuerten Relais ist auf 10 beschrank.
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7.4 Kompatibilitat unserer Funkfernsteuerungen Serie XD, UD und UR

Méoglicher Betrieb eines XDE-Senders mit einem UDR-Empfanger der Serie UD (siehe technisches Blatt D330) oder mit einem
URR-Empfanger der Serie UR (siehe technisches Blatt D730)
Méglicher Betrieb eines UDE-Senders der Serie UD (siehe technisches Blatt D330) oder eines URE-Senders der Serie UR
(siehe technisches Blatt D730) mit einem XDR-Empfanger.

explosionsgefdahrdeter Atmosphére befinden diirfen. Lediglich der ATEX-zugelassene Sender oder Empfanger

f Dieser Einsatz setzt voraus, dass sich die Sender oder Empféanger der Serien UD oder UR auf keinen Fall in

der Serie XD kann in derart gefahrlichen Umgebungen benutzt werden.
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64 mm
—
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9- Beispiel fur einen Schaltplan
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10- Auswahlhilfe, Leitfaden fur Bestellung

10.1 Sender XDE

Version 10+2 Tasten:
Typ der Funktions- Typ der Typ der Typ der Funktionstasten (2)
tasten(2) auf der ersten Funktionstasten | | Funktionstasten || @uf der Reihe Nr.4
Reihe (ausgehend von 2) auf der Reih 2) auf der Reih oder . .
der Unterseite des @)au Nfzr eihe | |(2)au Nf(; ehe Version 6+2 Tasten: (2)= Typ der Funktionstasten nach Reihen:
Senders) 0 (null) einsetzen ,,-\\'
ﬁ\§ f ————————  1=BPSV,BPSV (O () 8=BPSV,COM3R (1 )4
X DI'E 2=8PDV,BPDV &) 9=com2, coM3R %) @j))'
o
Y N 3=8PSV,cOM2 (D (3" A=COM3, COMIR &) (S}
. - 2\‘.,‘ k,' 26,
Typ der Kommunikation und Version : ¥§;ﬁ;g?€§nﬁi:ﬁ§§én (2) 4= BPSV, COomM3 @ @ B= COM?’R, COM3R R% @4’/}“
0 = Funk, Bereich 433-434MHz auf der Reihe Nr.5 A N
2 = Funk, Bereich 433-434MHz ohne elektronischen Schlissel (1) oder 5=COM2, COM2 * @@R C = VerschluR, VerschluR O O
A = Funk, Bereich 869MHz Version 8+2 Tasten: ’ 1 ’
C = Funk, Bereich 869Mhz ohne elektronischen Schlissel (1) n LA i
0 () einsetzen 6= comz, coms ~£)(F+ p=BPsv,BPTR  ( D
Version 6+2 Tasten: 102 1 fo
0 (null) einsetzen 7 = COM3, COM3 R-@@}R E = COM2, BPTR "'@ Q‘@
. Setzen Sie sich fiir die Programmierungseinschrankungen durch Schalter
(1)= Nur fir Ensatzsender. auf den Reihen 1 und 2 mit uns in Verbindung.

Beispiel: XDE012600

Funk-Sender XDE (Frequenz Bereich 433-434MHz), Funkkanal Nr.01 (433,100MHz), (Gehausemodell 6+2 Tasten, mit elektronischem Schliussel,
Tastenkonfiguration: 1. Reihe BPSV-BPSV, 2. Reihe BPDV-BPDV, 3. Reihe COM2-COM3, geliefert mit Etikettenblatten Artikelnr. UWE202 und UWE207.

10.2 Empfanger XDR

Versorgungsspannung : Programmierung der Entsprechung

4=12-24VDC Sendertasten XDE — Empfangerrelais XDR:

A =24-48VAC Anzahl der pro Sender-Tastenpaar Typ BPDV (Zweigang-Drucktaste)
B =115-230 VAC gesteuerten Relais

1 = 3 gesteuerte Relais oder keine BPDV auf dem Sender
2 =4 gesteuerte Relais
N

Programmierung der Entsprechung
- Sendertasten XDE — Empfangerrelais XDR:

Art der Steuerung der Sender-Tasten BPTR, COM3, COM3R

(3-Positionsschalter)
1="Typ: 1/1 + 2/2 oder kein COM3/COM3R/BPTR auf dem Sender
. 2 =Typ: 1/0OFF/2
Funk Kanal :
0 = Funk, Bereich 433-434MHz 3=Typ: 1/2/1+2

A = Funk, Bereich 869MHz

Programmierung der Zwischenverriegelung der Drucktasten (vom Typ Ein-Gang oder
Zwei-Gang) Nr.1-Nr.2, Nr.3-Nr.4 und Nr.5-Nr.6

0 = Keine Tasten oder COM-Kombination (Schalter) in allen Reihen

1 = Zwischenverriegelung mit Deaktivierung der Ausgangsrelais

2 = Zwischenverriegelung mit Prioritat fiir die linke Taste (also Tasten Nr. 1, Nr. 3 und Nr. 5)
3 = Zwischenverriegelung mit Prioritat fiir die rechte Taste (also Tasten Nr. 2, Nr. 4 und Nr. 6)

Beispiel: XDROCBO0O - 012

Funkempfanger XDR (Frequenz Bereich 433-434MHz), Funkkanal Nr.01 (433,100MHz), 18+3 Relais (18 Funktionsrelais + 2 Sicherheitsrelais + 1
Relais «Hupe»), Stromversorgung 115-230VAC, ohne programmierte Zwischenverriegelung, ohne BPDV auf dem Sender, die BPTR, COM3 und
COMBSR sind, falls auf dem Sender vorhanden, vom Typ 1-OFF-2.

€ Zubehor Sender XDE : € Zubehor Empfianger XDR :

Referenz_Bezeichnung Referenz_Bezeichnung

uccu Ladegerat 100-240VAC/5VDC (Euro und UK Stecker) fiir Laden des Akkupacks (3) VUBO084 Gerade 1/4-Welle Antenne, BNC (4)

XDB Blauer abnehmbarer Akkupack (4) VUB086 Gerade 1/2-Welle Antenne, BNC

ubci Wandhalter fiir Befestigung des Senders in Ruhestellung und des Akkupacks VUBO060 90° BNC Kriimmer fiir VUB084 Antenne oder BNC Antennenverlangerung (5)
beim Laden

VUB105 2 m Antennenverlangerung BNC + nicht isolierter Trager (6)

UDWE22 : Programmierter elektronischer Schliissel (Schliisselnummer angeben) (4)

VUB125 5 m Antennenverldngerung BNC + nicht isolierter Trager (6)

Blatt mit 6 farbigen Bewegungsetiketten fiir Zweigang-Drucktasten

UWE202 (zweimaliges Driicken) (4)

VUB131 10 m Antennenverlangerung BNC + nicht isolierter Trager (6)
UWEO001 Selbstklebende farbige Richtungspfeile (2 Richtungen) fiir Laufkran

Blatt mit 90 schwarz/weissen Etiketten "Bewegungen, Sonderfunktionen und UWEO002 Selbstklebende farbige Richtungspfeile (4 Richtungen) fir Laufkran (4)
persdnliche Beschriftung" fiir Stellschalter und Drucktasten (4) UDWR12 Kabelzubehdr fiir die Sammelanschliisse (4)

UWE205 Blatt mit 48 leeren weissen Etiketten fiir personliche Beschriftung

UWE207

(3)= ACHTUNG: Das Laden des blauen Akkupacks XDB muss unbedingt ausserhalb der ATEX-Zone erfolgen.
(4)= 1 Zubehoér mit dem Gerat geliefert
(5)= Nicht geeignet fiir einen direkten Anschluss an eine Ref.: VUB086-Antenne, in diesem Fall eine Verlangerung vom Typ VUB1e* benutzen.

(6)= Beim Einsatz einer Antennenverléangerung muss Uberpriift werden, ob die Struktur, auf der der Tragerwinkel befestigt wird, dasselbe Aquipotential aufweist wie die
Struktur, auf der das Empféngergehause befestigt ist.
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